LSH-100 SHREDDER

Dzigkujemy za zakup niszczarki LOGIC LSH-100. Dotozy-
lismy wszelkich staran, aby produkt spetniat Panstwa
oczekiwania. Wszystkie produkty marki Logic Concept projektowa-
ne s3 z najwyzsza starannoscig przy zastosowaniu nowoczesnej
technologii. Aby w petni korzysta¢ ze wszystkich funkcji produktu,
zachecamy do zapoznania sie z trescig niniejszego dokumentu. W
przypadku jakichkolwiek watpliwosci prosimy o kontakt z firma.
Uzytkowanie sprzetu:

-Urzadzenie powinno pracowac w suchym i bezpytowym $rodowi-
sku pracy, z daleka od materiatéw fatwopalnych, urzadzer grzew-
czych, nawiewow, wentylacji itp

- Unikac dostepu dzieci do urzadzenia

- Zaleca sie wytaczenie urzadzenia z sieci po skoriczonej pracy

-Nie uzywac urzadzenia w celach innych niz w instrukgji obstugi
-Zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas obstugi urzadzenia.
-Urzadzenie nadaje sie wytacznie do pracy w zamknietym pomiesz-
czeniu z dostepem do sieci o napigciu 230V

- Urzadzenie stuzy wylacznie do niszczenia papieru ! Nie niszczyc
plastikowych kart, papieru z elementami metalowymi ( spinacz,
zszywacz),ptyt CD itp.

-Regularna konserwacja sprzetu znacznie wydtuza Zzywotnosé
sprzetu.

Zawartos$¢ opakowania:

1. Glowica niszczarki

2. Pojemnik na zniszczone dokumenty

3. Instrukcja obstugi

Montaz sprzetu:

1. Umies¢ gtowice niszczarki na pojemniku

2. Podtacz przewéd do gniazda 230V

3. Ustaw wiacznik urzadzenia w pozycji AUTO

4.W celu rozruchu sugerujemy zniszczy¢ pojedyncza kartke A4

5. Sprzet jest gotowy do uzytku.

Obstuga sprzetu

1. Podtacz przewdd niszczarki do gniazda 230V

« O poprawnym zasilaniu sprzetu informuje zielona dioda POWER

2. Ustaw wiacznik na pozycje Auto

3. Rozpocznij prace z niszczarky

« Niszczarka obstuguje max 6 kartek A4 jednorazowej utylizacji.

« Mniejsze formaty nalezy wktada¢ do srodkowej czeici szczeliny.

« Zaleca sie przerwy w pracy niszczarki w odstepach ok. 3 minut w
ciggu 2 minut pracy.

«W przypadku przegrzania sprzetu zapali sie czerwona dioda OVER-
HEAT informujaca o zbyt intensywnym uzytkowaniu- w tym celu
nalezy zastosowac min. 5 minutowa przerwe do momentu zmiany
koloru diody z czerwonej na zielona.

4. W razie zaciecia papieru nalezy wigcznik przesungc na pozycje
REV w celu wycofania niszczonych dokumentéw.

« Zabrania sie wktadania jakichkolwiek przedmiotéw do podajnika
w celu usuniecia pozostatosci papieru lub zablokowanych doku-
mentow.

5. Po zakonczeniu pracy nalezy wiacznik ustawi¢ w pozycji OFF oraz
odtaczyc sprzet od sieci.

W celu zwinigecia przewodu nalezy wysuna¢ prawy element pod-
trzymujacy gtowice.

UWAGA! Nie stosowanie sie do powyzszych zalecerr moze do-
prowadzi¢ do utraty gwarancji

Thank you for purchasing a shredder LSH-100 LOGIC. We
have made every effort to ensure that the product

meets your expectations. All products from Concept Logic are de-

signed with utmost care using modern technology. To fully enjoy all

the features of the product, we encourage you to read the contents

of this document. If you have any questions, please contact us.

Use of equipment:

-The device should operate in a dry and dust-free work environ-

ment, away from combustible materials, heating equipment, vents,

ventilation, etc.

- Avoid children’s access to the device

- It is recommended to disable the device from the network after

work

-Do not use for any purpose other than the manual

-Use extreme caution when operating the device.

-The device is only suitable for operation in a locked room with ac-

cess to a mains voltage of 230V

- The device is used only for the destruction of paper! Do not dam-

age plastic cards, paper with metal parts (paper clips, stapler), CDs,

etc.

-Regular maintenance of equipment significantly prolongs equip-

ment life.

Package Contents:

1.shredder head

2. Container for damaged documents

3. User manual

www.logicconcept.pl

Installation of equipment:

1.Place shredder head on the container

2.Plug the cord into the socket 230V

3.Set the switch device in AUTO

4.To start, we suggest to destroy a single A4

5.Shredder is ready to use.

Hardware Support

1.Plug the cord into the 230V socket shredders

« Use the correct power equipment green LED indicates Power
2.Set the Auto switch position

3. Start shredder

« Shredder supports up to 6 sheets of A4 single treatment.

« Smaller sizes should be put in the middle of the slot.

« It is recommended that a shredder breaks at intervals of approxi-
mately 3 minutes for 2 minutes work.

« In case of overheating, the red LED lights OVERHEAT informing
about the too-frequent use for this purpose, use min. 5 minute
break until the lights change color from red to green.

4.1f a jam should switch REV move them to withdraw the destroyed
documents.

- Do not insert any objects into the tray to remove any residual pa-
per or locked documents.

5. After operation, the switch setting to OFF and disconnect from
the network.

To collapse the pull cord retainer head right.

WARNING! Failure to follow these guidelines may result in loss
of warranty




LSH-100 SHREDDER

E K6szonjiik, hogy megvasérolta a LSH-100 iratmegsem-
misité a Logictdl. Tettiink minden eréfeszitést annak
biztositasara, hogy a termék megfeleljen az elvardsoknak. Minden
termék a Logic-tdl a leheté legnagyobb gondossaggal modern
technoldgidval késziil. Ahhoz, hogy teljes mértékben élvezheti az
osszes funkciojat a terméket, javasoljuk, hogy olvassa el a dokumen-
tum tartalmat. Ha barmilyen kérdése van, kérjiik Iépjen kapcsolatba
vellink.

A késziilék hasznalata:

-A késziiléket szaraz és pormentes munkahelyi kornyezetben hasz-
nélja, tévol az éghet6 anyagoktdl, fiité berendezésektdl, szell6z6k-
t6l, szell6ztetés, stb

- Kerlje a gyermekek hozzaférését a késziilékhez

- Javasoljuk, hogy kikapcsolja a késziiléket, a halézati munka utan
-Ne hasznélja més célra, mint a kézi

-Legyen nagyon évatos a késziilék hasznalata kozben.

-A késziilék csak megfelelé miikodéséhez egy lezart szobaban hoz-
zaférést a halozati fesziiltség 230V

- A késziilék csak az megsemmisitése papir! Ne sértse mlanyag kar-
tyéak, papir, fém alkatrészek (gemkapocs, tliz6gép), CD-k, stb
-Rendszeres karbantartdsa jelentésen meghosszabbitja a berende-
zés élettartamat.

A csomag tartalma:

1. apritéfeje

2. Konténer a sériilt dokumentumoknak

3. Hasznalati utasitas

Felszerelése:

1.Tegye az apritofejet a tartalyra

2.Dugja a kabelt az aljzatba 230V

3.Tegye a kapcsolét AUTO tizemmddba

4.Az induléashoz, javasoljuk, hogy tegyen be egy A4-es lapot

5.A késziilék hasznalatra kész.

Hardvertamogatas

1.Dugja a kdbelt a 230V Foglalatba

« Hasznaljon megfelel elektromos berendezések zold LED jelzi tel-
jesitmény

2.Tegye a kapcsold helyzetét Auto mdédba

3. Els6 iratmegsemmisité

- tdmogatja az iratmegsemmisité akar 6 darab A4-es egyszeri keze-
lés.

« kisebb méret( kellene helyezni a kézepén a nyilasba.

« Javasoljuk, hogy egy iratmegsemmisité megtori id6kozonként, ko-
riilbellil 3 perc 2 perc munka.

« tulmelegedés esetén, a piros LED vilagit tulmelegedhet tajékoztat-
nak a tul gyakori hasznélata erre a célra felhasznalhatjak a min. 5
perc sziinet, amig a fények szine megvaltozik pirosrol zoldre.

4. Ha megadkad kell véltani REV funkcidba ,hogy vissza tudja moz-
gatni a lapokat, hogy vonja vissza a dokumentumokat semmisitet-
tek meg.

« Ne dugjon semmilyen mas anyagot a talcara.

5. A mivelet befejezése utan, a kapcsolot allitsa OFF, és lekapcsolja
a hélozatrol.

Osszecsukhatja a htizézsinér tarté fej jobbra.

FIGYELEM! Ha nem tartja be ezeket az iranymutatasokat jarhat
a garancia elvesztésével

E Dakujeme véam za zakupenie skartovacieho stroja LSH-
100 LOGIC. Vynalozili sme vsetko Usilie na to, aby vyro-
bok splial vase ocakavania. Vietky zariadenia zna¢ky LOGIC Con-
cept st vyrobené s maximalnou starostlivostou a za pouzitia moder-
nych technoldgii. V pripade, Ze chcete naplno vyuzit vietky funkcie
vyrobku, odporticame pozorne si precitat obsah tohto dokumentu.
Ak mate akékolvek otazky, kontaktujte nas.

Pouzitie zariadenia:

- Zariadenie by sa malo pouzivat v suchom a bezprasnom pracov-
nom prostredi, daleko od horlavych materialov, vykurovacich zaria-
deni, ventildtorov a podobne.

- Zabrante pristupu deti k pristroju!

- Po ukonceni prace odportii¢ame odpoijit skartovacku z elektrickej
siete.

- Nepouzivajte na iné cely ako je urené a popisané v manuali.

- Pri pouzivani zariadenia budte velmi opatrni!

- Pristroj je vhodny na prevadzku iba v miestnosti s pristupom k sie-
tovému napétiu 230V

- Pristroj sa pouziva iba na likvidaciu papiera! Nevkladajte plastové
karty, papiere s kovovymi dielmi (napriklad svorky na papieri upev-
nené zosivackou), CD, a pod

- Pravidelna udrzba zariadenia podstatne predlzuje jeho Zivotnost
a funkénost.

Obsah balenia:

1. Skartovacia hlavica - drvicka

2. Nadoba na poskodené dokumenty

3. Névod na pouzitie

Instaldcia zariadenia:

1.Umiestnite drviacu hlavicu na nadobu

2.Zapojte do zasuvky 230V

3.Nastavte vypinac do pozicie AUTO

4.Na spustenie odporti¢came zoskartovat jednu A4 stranu
5.Skartovacka je pripravend na pouzitie

« Skartovacka dokaze jednorazovo spracovat az 6 listov rozmeru A4.
« papiere mensich rozmerov vkladajte do stredu drazky.

« Pri dlh$om jednorazovom pouziti (cca 2 minuty prace) odporuca-
me urobit pauzu v intervale cca. 3 minuty

« V pripade prehriatia, indikator zasvieti nacerveno. Odporicame
prerusit pracu na 5 minut a pockat, kym sa LED indikator rozsvieti
na zeleno.

V pripade zaseknutia papiera v drticke, pouzite tla¢itko REV pre
jeho odstranenie z tohto priestoru.

« Na odstranenie zaseknutého papiera alebo zvyskov papiera nev-
kladajte do drvica Ziadne cudzie predmety.

5. Po ukonceni prace nastavte prepinac¢ do polohy OFF a odpojte
zo siete.

Pre zvysenie bezpecnosti odstrante drviacu hlavicu z hlavnej nado-
by.

VAROVANIE! Nedodrzanie tychto pokynov méze viest k posko-
deniu zariad. a k strate na jeho reklamaciu (k strate

platnosti zarucnej doby).

www.logicconcept.pl




LSH-100 SHREDDER

@ Dékujeme vam za zakoupeni skartovaciho stroje LSH-
100 LOGIC. Vynalozili jsme veskeré usili na to, aby vyro-
bek spliioval vase ocekavani. Vsechna zafizeni znacky LOGIC Con-
cept jsou vyrobeny s maximalni pé¢i a za pouziti modernich techno-
logii. V pfipadé, Ze chcete naplno vyuzit viechny funkce vyrobku,
doporucujeme pozorné si precist obsah tohoto dokumentu. Pokud
mate jakékoliv dotazy, kontaktujte nas.

Pouziti zafizeni:

- Zafizeni by se mélo pouzivat v suchém a bezprasném pracovnim
prostiedi, daleko od hoflavych materiald, topnych zafizeni, ventila-
torti a podobné.

- Zabrante piistupu déti k pfistroji!

- Po ukonceni prace doporucujeme odpojit skartovacku z elektrické
sité.

- Nepouzivejte pro jiné Ucely nez je urceno a popsano v manualu.

- Pfi pouzivani zafizeni budte velmi opatrni!

- Pfistroj je vhodny pro provoz jen v mistnosti s pristupem k sitové-
mu napéti 230V

- Pristroj se pouziva pouze k likvidaci papiru! Nevkladejte plastové
karty, papiry s kovovymi dily (napfiklad svorky na papife upevnéné
sesivatkou), CD, apod.

- Pravidelna udrzba zafizeni podstatné prodluzuje jeho Zivotnost a
funkénost.

Obsah baleni:

1. Skartovaci hlavice - drti¢ka

2. Nadoba na poskozené dokumenty

3. Navod k pouziti

Instalace zafizeni:

1.Umistite hlavici na nadobu

2.Zapojte do zasuvky 230V

3.Nastavte vypinac do pozice AUTO

4.Pro zacatek doporucujeme znicit jednu A4

5.Skartovacka je pfipravena k pouziti.

« Skartovacka dokaze jednorazové zpracovat az 6 listt rozméru A4.

« Papiry mensich rozmérii vkladejte do stfedu drazky.

« Pfi del$im jednorazovém pouziti (cca 2 minuty prace) doporucuje-
me udélat pauzu v intervalu cca. 3 minuty

-V pfipadé prehféti, se LED indikétor rozsviti cervené. Doporucuje-
me prerusit praci na 5 minut a pockat, dokud se LED indikator roz-
sviti z cervené na zelenou.

V pfipadé zaseknuti papiru ve skartovaci hlavici, pouzijte tlacitko
REV pro jeho odstranéni z tohoto prostoru.

VAROVANI! Nedodrzeni téchto pokynii miize vést k poskozeni
zafizeni a ztraté naroku na jeho rekl i (ke ztraté platnosti

zaruéni doby).

Wir bedanken uns fir den Kauf des Aktenvernichters LO-
GIC LSH-100. Wir haben und bemiiht, damit das Produkt

lhren Erwartungen entspricht. Alle Produkte von Logic Concept sind

mit hochster Sorgfalt mittels modernster Technik entworfen. Um

alle Funktionen vollstandig nutzen zu kénnen, lesen Sie bitte diese

Bedienungsanweisung. Bei etwaigen Fragen stehen wir jederzeit

gern zur lhrer Verfligung.

Nutzung:

- Das Gerat ist im trockenen und staubfreien Arbeitsumfeld, fern von

leicht entflammbaren Materialien, Heizelementen, Beluftungsgerd-

te usw. einzusetzen.

-Vor Kindern unzulénglich aufzubewahren.

-Trennen Sie die Netzeinspeisung nach der abgeschlossenen Arbeit.

- Das Gerat darf nur bestimmungsgemaf eingesetzt werden.

- Bewahren Sie angemessene Sorgfalt bei der Bedienung.

- Das Gerétist ausschlieBlich fiir den Einsatzim geschlossenen Raum

mit Netzspannung 230V ausgelegt.

- Das Gerét dient ausschlieBlich zur Vernichtung von Papier! Es duir-

fen darin keine Plastikkarten, Papier mit Metallteilen (Biiro- bzw.

Heftklammer), CDs usw. vernichtet werden!

-Durch regelméaBige Wartung verlangern Sie die Lebensdauer des

Gerats.

Verpackungsinhalt:

1. Schneidwerk des Aktenvernichters

2. Papierkorb

3. Bedienungsanweisung
Montage:
1. Das Schneidwerk auf den Korb aufzusetzen.

2. Netzteil 230V anschlieBen.

3. Schalter in AUTO-Stellung schalten.

4. Zum Anlauf ein Blatt DIN A4 vernichten.

5. Das Gerat ist betriebsbereit.

Bedienung:

1. Netzteil 230V anschlieBen:

+ Beim ordnungsgemafen Anschluss leuchtet die griine Diode PO-
WER auf.

2. Schalter in AUTO-Stellung schalten.

3. Das Gerét in Betrieb nehmen:

« Der Aktenvernichter kann hochstens 6 Blatter DIN A4 gleichzeitig
vernichten.

« Kleinere Formate stecken Sie in den mittleren Schlitz ein.

+ Nach jeweils 2 Minuten Betrieb nehmen Sie ca. 3 Minuten Auszeit,
bevor Sie das Gerat weiternutzen.

« Beim Uberhitzten Gerét leuchtet die rote Diode OVERHEAT zur In-
formationen Uber allzu intensive Nutzung auf. In diesem Fall warten
Sie zumindest 5 Minuten ab, bis die Diode erneut griin leuchtet.

4. Beim Papierstau schalten Sie auf die REV-Stellung um, damit die
Blatter aus dem Gerat entfernt werden kénnen.

« Das Einstecken von irgendwelchen Gegensténden in das Gerat
zur Beseitigung von Papierstau bzw. zur Entfernung von Papier ist
untersagt.

5.Nach der abgeschlossenen Arbeit schalten Sie in die OFF-Stellung
um und trennen Sie das Gerat von der Netzeinspeisung ab.

Um die Leitung zusammenzurollen, ziehen Sie die rechte Halte-
rung des Scheidewerks aus.




LSH-100 SHREDDER

Hvala $to ste kupili aparat za unistavanje dokumenata (re-
za¢ papira) LOGIC LSH-100. Potrudili smo se da proizvod is-
punjava Vasa ocekivanja. Svi proizvodi marke Logic Concept su projek-
tirani sa velikom brizljivos¢u uz primjenu moderne tehnologije. Da biste
mogli u potpunosti iskoristiti sve funkcije proizvoda, pozivamo Vas da
se upoznate sa tekstom ovog dokumenta. Ako imate neka pitanja, mo-
limo da nas kontaktirate.

Koristenje uredaja:

- Uredaj treba raditi u suhoj prostoriji, u kojoj nema prasine, daleko od
lako zapaljivih materijala, grijacih uredaja, upuhivanja zraka, ventilacije
etc.

- Onemogucavati djeci pristup uredaju

- Preporucuje se iskljuciti uredaj iz mreze nakon zavrietka rada

- Uredaj se ne smije koristiti u svrhe nenavedene u uputama za uporabu
- Budite posebno oprezni tijekom koristenja uredaja.

-Uredaj je namijenjen iskljucivo radu u zatvorenoj prostoriji sa pristu-
pom mrezi napona 230V

- Uredaj je namijenjen isklju¢ivo unistavanju dokumenata (rezanju papi-
ra)! Ne smiju se unistavati plasticne kartice, papir sa metalnim elementi-
ma (spojnica, heftalica), CD ploce etc.

-Redovna konzervacija uredaja znatno produzava njegov zivotni vijek.
Sadrzaj pakovanja:

1. Glava aparata

2. Posuda za papirni otpad

3. Upute za uporabu

Montaza uredaja:

1. Stavite glavu aparata na posudu

2. Prikljucite vod na uti¢nicu 230V

3. Ukljucite uredaj (pozicija AUTO)

4. Preporucujemo da unistite jedan list A4 u cilju pustanja u rad

5. Uredaj je spreman za uporabu.

Rukovanje uredajem

1. Prikljucite vod aparata za unistavanje dokumenata na uti¢nicu 230V
« Zelena dioda POWER informira o pravilnom napajanju.

2. Ukljucite uredaj (pozicija Auto)

3. Zapocnite rad sa aparatom za unistavanje dokumenata

« Aparat moze istovremeno unistiti max 6 listova A4.

« Listove manjeg formata treba stavljati u sredisnji dio otvora.

« Preporucuju se prekidi rada aparata u razmacima - oko 3 minute pauze
nakon 2 minute rada.

« U slu¢aju pregrejavanja uredaja zapalit ¢e se crvena dioda OVERHEAT
koja informira o prekomjernom koristenju - treba primjeniti min. prekid
od 5 min do trenutka promjen e boje diode - sa crvene na zelenu.

4. U slucaju zaglavljivanja papira treba pomjeriti ukljuciva¢ na poziciju
REV da bi se mogli izvaditi dokumenti.

« U dodavac se ne smiju stavljati nikakvi predmeti u cilju da se uklone
ostaci papira ili zaglavljeni dokumenti.

5. Nakon zavrsetka rada treba prebaciti ukljuciva¢ na poziciju OFF i od-
spojiti uredaj sa mreze.

Da biste smotali vod treba izvaditi desni element koji pridrzava
glavu.

Va multumim pentru achizitia distrugatorului LOGIC LSH-
100. Am depus toate eforturile pentru ca produsul sa sati-
sfacd asteptarile Dumneavoastra. Toate produsele marca Logic Concept
sunt proiectate cu cea mai mare atentie prin utilizarea celor mai noi
tehnologii. Pentru a profita din plin de toate functiile produsului, va in-
curajam s cititi continutul acestui document. In cazul oricéror ezitéri va

rugam, sa contactati compania noastra.

Modul de utilizare a echipamentului:

- Echipamentul trebuie sa functioneze intr-un mediu de lucru uscat si
lipsit de praf, departe de materialele inflamabile, instalatiile termice, de
aerisire, sistemele de ventilare etc.

- Evitati contactul copiilor cu echipamentul

- Se recomanda deconectarea echipamentului de la retea dupa finali-
zarea muncii

- Nu utilizati echipamentul in alte scopuri decat cel indicat in
instructiunea de utilizare

- Fiti foarte prudenti in timpul utilizarii echipamentului.

- Echipamentul poate fi utilizat exclusiv in incaperi inchise cu acces la
reteaua electrica cu tensiunea de alimentare de 230 V.

- Echipamentul serveste exclusiv pentru distrugerea hartiei! Nu
distrugeti cardurile din plastic, hartia cu elemente din metal (agrafe de
hartie, capse), placi CD, etc.

Continutul ambalajului:

1. Capul tocator

2. Recipientul pentru documentele distruse

3. Instructiunea de utilizare

Montajul echipamentului:

1. Plasati capul distrugatorului pe recipient

2. Conectati cablul la priza electrica de 230V

3. Plasati comutatorul echipamentului in pozitia AUTO

4. Cu scopul de punere in functiune vé recomandam sa distrugeti o
singura coald A4

5. Echipamentul este gata de utilizare

Modul de utilizare a echipamentului

1. Conecteaza cablul distrugatorului de hartie la priza de 230V

« Cu privire la alimentarea corecta a echipamentului vd informeaza di-
oda verde POWER

2. Setati comutatorul in pozitia Auto

3.Incepeti utilizarea distrugatorului de hartie

« Distrugatorul poate toca concomitent maxim 6 coli A4.

« Formatele mai mici trebuie introduse in partea centrala a orificiului.

« Se recomanda efectuarea pauzelor in timpul functionarii distrugatoru-
lui la perioade de aprox. 3 minute dupa 2 minute de functionare.

«In cazul supraincélzirii echipamentului se va aprinde dioda rosie OVER-
HEAT care va va informa asupra utilizérii prea intensive - in acest caz
trebuie efectuata o pauza de cel putin 5 minute, pana in momentul
schimbarii culorii diodei in verde.

4.1n caz de blocare a hartiei comutatorul trebuie plasat in pozitia REV cu
scopul de extragere a documentelor distruse.

« Se interzice introducerea oricéror obiecte in orificiul distrugatorului cu
scopul de indepartare a resturilor de hartie sau a documentelor blocate.
5. Dupa finalizarea muncii comutatorul trebuie plasat in pozitia OFF si
echipamentul deconectat de la reteaua electrica.

Cu scopul de strangere a cablului trebuie scos in afara elementul
din partea dreapta care tine capul distrugatorului.
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Bnaropapum Bac 3a nokynky wpepaepa LOGIC LSH-100. Mbi
NPUNOXWu BCe ycunus, YTOGbI NPOAYyKT OoTBEYan scem Ba-
WM oxuaaHuAm. Bce npopykTel 6peHpa Logic Concept paspabotaHbl ¢
ocoboit TLWATENbHOCTbIO C NPUMEHEHNEM COBPEMEHHbIX TEXHONOTNiA.
Y706b! B NONHOI Mepe HaCcNaANTLCA BCEMU BO3MOXHOCTAMU NPOAYKTa,

Mbl peKOMeHzlyeM Bam 03HaKOMUTbCA C cofiep»KaHNEM [JAHHOTO JOKY-
meHTa. Ecnn y Bac Bo3HuMKaloT Kakue-nnbo Bonpocsl, npocum Bac caa-
3aTbCA C HaMU.

Py TBO Tensa:
- YCTPOICTBO AOMKHO paboTaThb B CyXor 1 6ecnbinbHON paboyeii cpepe
BJla/In OT MeCTa HaXOX/EeHNA NErkoBO3roparoLLMX MaTepranos, OToMu-
TENbHOrO 060pPYAOBaHNSA, BEHTUNATOPOB, BITAXHBIX TPYO U T.4.

- XpaHuTe B He[JOCTYMHbIX ANA fieTeil MecTax.

- PekomeHflyeTca OTKNIOUaTh YCTPOWCTBO OT CETU MOCNe 3aBeplueHns
pabortbl.

-He ncnonbayiite ycTpocTBO B MHBIX LIENAX, KPOME Kak OMMCaHHbIX B
NlaHHOM PyKOBOACTBE.

- BynbTe NpepienbHO OCTOPOXKHbI NPy paboTe € yCTPONCTBOM.

- YcTpoiicTBO NpefHasHayeHo AnA paboTbl TONbKO B 3aKPbITOM Nome-
LLeHNN C AOCTYNOM K CeTU C HanpsxeHnem 230 B.

- YCTPOIACTBO NCMOMb3yeTCA TONbKO B LieNAX u3menbyeHns Gymaru! He
nbiTaiiTech N3menbyaTh NNaCTUKOBbIE KapTbl, Bymary ¢ MeTannnyecku-
MU ieTanamm (CKpenKu, crenniep), KOMNaKT-AUCKN U T.A.

- PerynapHoe TexHnyeckoe 06C/yK1BaHe 3HaYUTeNbHO NPOAAUT CPOK
cny6bl 060pyAOBaHMS.

CopepkaHue NOCTaBKM:

1. Pexywui 6ok Wwpepepa

2. KoHTeliHep Ans cbopa yHUUTOXeHHOM bymaru

3. PykoBOACTBO nosnb3osaTens

MoHTax o6opyaoBaHus:

1. MomecTuTe pexyLLnit 610K Wpefepa B KOHTEHEP.

2. MoakniounTe BUNKY B PO3eTKy C HanpaxeHnem 230 B.

3.MocTaBbTe nepeknyaTtesnb B NONOXeHne «ABTOY.

4. PekomeHpyeTCa inA cTapTa NycTUTb oaHy Gymary B opmate A4.

5. yCTpOl;lCTBO rOTOBO K MCMNOJIb30BaHMIO.

MHCTPyKLlI/Iﬂ no NCNosib30BaHNIO:

1. MopkniounTe NpoBoA LWpefepa B Po3eTKy C HanpsxeHnem 230 B.

- 3eneHblii ceetopnon «Power» MHGOPMUPYET O HANMYNK MUTAHUA.

2. MocTaBbTe NepekioyaTeNb B NONOXeHNe <ABTO».

3. HauHuTe paboTty ¢ ycTponcTBOM:

- lWpepep obcnyxnBaeT Makcumym 6 nuctos bymaru Gpopmata A4 npn
eAVHOBPEMEHHOI yTuan3auum.

- Heb6onbwune pa3smepbl HEOﬁXO/ZlI/IMO OnycKaTb B CEPeANHHYIO YacTb 3a-
rPY304HOro nNpoema.

- Mpu 3KcnnyaTauuu Wpefepa Bpema HenpepbiBHONM paboTbl coCTaB-
NAeT 2 MUHYT. 3aTeM peKoMeH[yeTca cenaTb 3-MUHYTHbIN Nepepbis.

- B cnyyae neperpeBa ycTpoiicTBa 3aroputcsA KpacHblii CBETOANOA, UH-
dopmupyiowwuii 0 paboTe Npu BbICOKMX Harpy3kax. B Takom cnyyae He-
06x0AMMO NpepBaTb PaboTy Ha 5 MUHYT, NOKa He 3aropuTcA 3eNeHblin
cseToavoa.

4. MNMpw 3aTope bymarn HeOHXOAMMO MnepektoyaTesb NOCTaBUTb Ha Mo-
3uumio «REV», 4TobbI 3BATL YaCTb Hepaspe3aHHo ymaru.

- 3anpewjaeTca nyckaTb Kakvue-nnbo nNpeAmeTbl B 3arpy304Hblil Npo-
€M B Uenax nsbAtuna OCTanbHOI Yactn 6ymar|/| wn 3361'IOKVIpOBaHHOVI
bymaru.

5.Mocne 3asepuweHuna pa60TbI HeOﬁXOﬂVIMO nepeknoyarenb NOCTaBUTb
B no3suyuio ,OFF” n oTKNUNTL OT ceTu. YTobbI CBEPHYTH NPOBOA, He-
oﬁxoqmmo BbITAHYTb ¢|/|Kca'rop C npaBon CTOPOHbI N HAMOTAaTb Ha Hero
npoBoA.

BHumaHue!

Hec i1 MOXeT npu-

P P

BeCTU K noTepu rapaHTiun.




LSH-100 SHREDDER

Environment protection:

This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the EU Directive 2002/96 concerning proper disposal of waste
E electric and electronic equipment (WEEE). By using the appropriate disposal systems you prevent the potential negative consequences
of wrong product take-back that can pose risks to the environment and human health. The symbol indicates that this product must not be
disposed of with your other waste. You must hand it over to a designated collection point for the recycling of electrical and electronic equip-
ment waste. The disposal of the product should obey all the specific Community waste management legislations. Contact your local city of-
fice, your waste disposal service or the place of purchase for more information on the collection.
Weight of the device: 1,4 kg

Ochrona srodowiska:

Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej 2002/96/UE dotyczacg utylizacji urzadzen elektrycznych i
E elektronicznych (WEEE). Zapewniajac prawidtowe usuwanie tego produktu, zapobiegasz potencjalnym negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére moga zosta¢ zagrozone z powodu niewtasciwego sposobu usuwania tego produktu.
Symbol umieszczony na produkcie wskazuje, ze nie mozna traktowac go na réwni z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Nalezy
oddac go do punktu zbiérki zajmujacego sie recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia musi odbywac sie
zgodnie z lokalnie obowiazujacymi przepisami ochrony srodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegdtowe informacje dotyczace
usuwania, odzysku i recyklingu niniejszego produktu mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
nabytes niniejszy produkt.
Masa sprzetu: 1,4 kg

Ochrana zivotniho prostiedi:
Této zafizeni je oznacené dle Smérnici Evropské unie ¢. 2002/96/EU tykajici se likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE).
Separované zlikvidovat této zafizeni znamena zabranit pfipadnym negativnim diisledkiim na Zivotni prostiedi a zdravi, které by mohli
vzniknout z nevhodné likvidace. Symbol na vyrobku znamend, Ze se zafizeni nesmi likvidovat spolu s béznym domovym odpadem.
Opotiebené zafizeni |ze odevzdat do osobitnych sbérnych stiedisek, poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace zafizeni provadéjte dle platnych
predpist pro ochranu Zivotniho prostiedi tykajicich se likvidace odpadti. Podrobné informace tykajici se likvidace, znovu ziskani a recyklace
vyrobku ziskate na méstském uradu, skladisté odpadu nebo obchodé, v kterém jste nakupili vyrobek.
Hmotnost: 1,4 kg

Ochrana zivotného prostredia:

Tieto zariadenie je oznacené podla Smernice Eurépskej nie ¢. 2002/96/EU tykajlicej sa likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni

(WEEE). Separovane zlikvidovat tieto zariadenie znamena zabranit pripadnym negativnym désledkom na Zivotné prostredie a zdravie,
ktoré by mohli vzniknut z nevhodnej likvidacie. Symbol na vyrobku znamena, Ze sa zariadenie nesmie likvidovat spolu s beznym domovym
odpadom. Opotrebené zariadenie je treba odovzdat do osobitnych zbernych stredisk, poskytujicich takuto sluzbu. Likvidéciu zariadenia
prevadzajte podla platnych predpisov pre ochranu Zivotného prostredia tykajucich sa likvidacii odpadov. Podrobné informécie tykajice sa
likvidacii, znovu ziskania a recyklacii vyrobku ziskate na mestskom trade, sklade odpadov alebo obchode, v ktorom ste nakupili vyrobok.
Hmotnost: 1,4 kg

Koérnyezetvédelem:

Az alabbi készllék az Eurdpai Unid 2002/96/EU, elektromos és elektronikus berendezések Ujrahaszno sitaséra vonatkozo iranyelvének
E megfeleld jel6léssel rendelkezik (WEEE). A termék megfelel6 eltavolitasanak a biztositasaval megel6zi a termék helytelen térolasabdl
eredd, a természetes kdrnyezetre és az emberi egészségre hatd esetleges negativ hatésokat. A terméken taldlhato jel6lés arra utal, hogy a
terméket nem szabad &tlagos héztartasi kommundlis hulladékként kezelni. A terméket &t kell adni az Gjrahasznositéssal foglalkozo elektro-
mos és elektronikus késziilékek begy(ijté helyére- A termék eltavolitasanak meg kell felelnie a helyi, érvényben Iévé, hulladékok eltavolitasara
vonatkozd kérnyezetvédelmi szabalyoknak. Az aldbbi termék eltavolitasara, visszanyerésére és Ujrahasznositasara vonatkozo részletes infor-
macidkat a varosi hivatalban, tisztité izemben vagy abban a boltban szerezheti be, ahol megvasarolta az alabbi terméket.
Termék sulya: 1,4 kg

UMGEBUNG SCHUTZEN:

Diese Geréte sind gemaR der EU-Richtlinie 2002/96/EU Uber die Entsorgung des Elektro- und Elektronikgerats (ROHS) gekennzeichnet.
E Durch ordnungsgemaBe Entsorgung des Produkts beugen Sie den méglichen negativen Folgen fiir die Umwelt und menschliche Ge-
sundheit, die durch ordnungswidrige Abfallentsorgung geféhrdet werden kénnen, vor. Das auf dem Produkt angebrachte Symbol ist ein
Hinweis, dass das Gerat nicht wie sonstiger Hausmiill zu handhaben ist. Es ist einer Riicknahmestelle fiir recycelbares Elektro- und Elektroni-
kgerat abzugeben. Die Entsorgung des Geréts hat gemaR den lokalen Umweltschutz- und Abfallentsorgungsvorschri ften zu erfolgen. Die
detaillierten Informationen zu der Entsorgung, Verwertung und dem Recycling dieses Produkts sind bei der Stadtverwaltung, dem Entsor-
gungstrager bzw. in dem Laden, in dem Sie das Gerat erworben haben, einzuholen.
Masse des Gerats: 1,4 kg
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Protectia mediului:

Prezentul aparat este marcat conform cerintelor din directiva Uniunii Europene 2002/96/UE privind la deseurile din echipamente elec-
E trice si electronice (WEEE). Asigurand eliminarea corespunzatoare a acestui produs preveniti consecintele negative potentiale pentru
mediul natural si sanatatea umana, care pot fi puse in pericol datorita eliminarii necorespunzatoare a acestui produs. Simbolul inscriptionat
pe produs indicé faptul ca nu poate fi considerat drept deseu comunal. Trebuie sa-I predati la punctul de primire specializat in reciclarea de
aparate electrice si electronice. Eliminarea aparatului trebuie sa fie efectuata in conformitate cu normele legale de la protectia mediului in
domeniul gestionarii deseurilor in vigoare la nivel local. Informatii detaliate cu referire la eliminarea, recuperarea si reciclarea prezentului
produs puteti primi la institutiile municipale, unitatea de reciclare sau in magazinul in care ati achizitionat prezentul aparat.
Masa echipamentului: 1,4 kg

Zastita okolisa:
Ovaj uredaj je oznacen u skladu s Direktiovom Europske Unije Br. 2002/96/UE o utilizaciji elektricke i elektroni¢ne opreme (WEEE).
Primjerno odlaganje ovoga proizvoda spre¢ava potencjalne negativne posljedice za okolis i ljudsko zdravlje koje mogu biti u opas-
nosti, zbog nepravilnog nacina odlaganja ovo proizvoda. Oznaka na proizvodu pokazuje da ga se ne moze tretirati jednako s ostali ku¢nim
otpadom. Morate ga predati na sabirno mjesto za recikliranje elekticke i elektronske opreme. Uklanjanje uredaja mora se odrzavati u skladu s
obavezujucim lokalnim ekoloskim propisima za uklanjanje otpada. Za detaljne informacije koje se tice likvidacije, vadenja i recikliranja ovoga
proizvoda obratite se gradskom uredu, zavodu za pro¢is¢avanje grada ili prodavnici gdje ste kupili ovaj prozivod.

Tezina uredaja: 1,4 kg
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